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148. Pravilnik o cenljenju oseb, ki so jih ugriznile stekle živali.
Razglasi raznih uradov in oblastev, med njimi: 149. Tarifna obvestila. — Razglasi sodišč in sodnih oblastev. — Razne objave.

Uredbe osrednje vlade.
148.

Na podstavi člena 12. uredbe o zatiranju nalez­
ljivih bolezni H. br. 41.003 z dne 27. septembra 
1927. predpisujem ta-le

Pravilnik
o cepljenju oseb, ki so jih ugriznile 

stekle živali.*
Ölen 1.

Obvezno se morajo dati cepiti vse one osebe, ki 
jih je poškodovala nedvomno stekla žival. Nihče se 
ne sme v tem primeru odtegniti cepljenju. Osebe ali 
njih varuhi, ki se upro temu cepljenju ali se mu iz­
ognejo, se kaznujejo po členu 81. uredbe o zatiranju 
nalezljivih bolezni.

Ölen 2.
Osebe, ki so jih poškodovale stekline sumne 

živali, se morajo dati prav tako cepiti. Občinska 
oblastva jih morajo poslati k najbližjemu pristoj­
nemu zdravniku, ki jim nasvetuje, naj se dado ce­
piti. öe pa ne pristanejo na to, morajo dati pismeno 
obvezo, da prevzemajo vso odgovornost, če obole 
za, steklino osebe, zavisne od gospodarja, ki jih ni 
hotel poslati na cepljenje, se kaznuje gospodar po 
členu 81. uredbe o zatiranju nalezljivih bolezni.

Ölen 3.
Županstvo (opštinski sud) mora izslediti vse 

osebe, ki so jih poškodovale stekle živali, ter jih 
poslati k zdravniku, če se ta odredba zanemari, se 
kaznuje župan (predsednik suda ali poslovodja ali 
odrejeni član suda) po členu 81. uredbe.

Ölen 4.
Vsakdo, ki ga je poškodovala stekla ali stekline 

sumna žival, se mora takoj prijaviti županstvu (op- 
štinskemu sudu). Öe je vobče postavljen občinski 
zdravnik, ga piora ta zdravnik takoj poslati v pri­
stojni zavod, da se tam cepi. če občinskega zdrav­
nika ni, ga mora poslati županstvo (opštinskii sud) 
z dopisom k pristojnemu ali najbližjemu sreskemu 
zdravniku, ki ga pošlje s spremnim pismom (obra­
zec št. 1) v zavod.

Člen 5.
Županstvo (opštinski sud) mora takoj poiskati 

žival, ki je prizadela poškodbe, ter jo kar najhitreje 
poslati pristojnemu ali najbližjemu državnemu vete­
rinarju, da jo pregleda in ugotovi, ali je stekla.

Če se ta odredba zanemari, se kaznuje župan 
(predsednik suda in delovodja ali član suda, odrejen 
za ta posel) po členu 81. uredbe o zatiranju nalez­
ljivih bolezni.

Člen 6.
Živali se no smejo ubijati, ampak se morajo pri­

vesti žive k veterinarju. Samo če je žival nedvomno 
stekla in če preti nevarnost, da bi poškodovala one, 
ki jo primejo, se sme ubiti. V tem primeru se ji mora 
takoj odsekati glava, položiti v žaganje, namočeno 
s karbolom ali sublimatom, dobro zaviti v platno,

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 9. marca 1928., št. 55/XV.

in dejati v zaboj, napolnjen z žaganjem. Ta zaboj 
se mora odposlati po posebni osebi pristojnemu 
veterinarju, ki pošlje pristojnemu zavodu možgane 
dotične živali ali pa glavo samo.

Člen 7.
Če pošlje zdravnik koga v Pasteurjev zavod, 

mora obvestiti najjkeisneje v 24 urah pristojnega 
zdravnika, o poškodbi ter navesti po možnosti točen 
popis živali, ki je prizadela poškodbo, kakor tudi 
odkod in čigava je. Poleg tega mu mora naznaniti, 
v kateri zavod je poslal poškodovanca.

Člen 8.
Če se privede k veterinarju stekla žival, jo mora 

veterinar obducirati ter poslati njene možgane, na­
močene v glicerin, najbližjemu Pasteurjevemu za­
vodu, da se tam nadalje preiščejo. Če žival ni stekla, 
jo mora opazovati tri tedne ter obvestiti o uspehu 
Pasteurjev zavod vsakega 5., 10. in 21. dne.

Sreskega zdravnika mora obvestiti, ali je prejel 
v opazovanje žival, o kateri ga jc oni obvestil.

Člen 9.
Če županstvo (opštinski sud) iz malomarnosti ni 

odposlalo živali, ki je prizadela poškodbo, se kaz­
nuje župan (predsednik in delovodja suda) po "čle­
nu 81. uredbe o zatiranju nalezljivih bolezni.

Člen 10.
Da se poškodovanci cepijo, se smejo pošiljati v 

te-le zavode: v centralni higienski zavod v Beo­
gradu, v higienske zavode v Zaigrebn, Skoplju, Sara­
jevu, Nišu in Novem Sadu, na antirabične postaje v 
Kragujevcu, Šabcu in Celju. Ko se je izvršilo cep­
ljenje, izda zavod uradno potrdilo o končanem 
zdravljenju (obrazec št. 2).

Minister za narodno zdravje sme otvarjati po 
potrebi antirabične oddelke ali antirabične postaje 
tudi' v drugih krajih; o tem morajo obvestiti pri­
stojne naprave vse zdravnike v predpisanem okolišu.

Člen 11.
Ti antirabični oddelki in te antirabične postaje 

morajo delovati po znanstveno preizkušenih meto­
dah, in sicer po Pasteurju, Högyesu ali po metodi z 
etrom po Römlmger-Alivizatos-Hemptu.

Za uvedbo novih metod morajo izposlovati za­
vodi odobritev ministra za narodno zdravje.

Člen 12.
Stroške za antirabično1 cepljenje siromašnih oseb 

plačujejo samoupravna oblastva, v prvi vrsti ob­
lasti, potem občine. Te samouprave morajo postav­
ljati v svoje proračune potrebne vsote.

Za cepljenje se plačuje:
1. ) Za specifično zdravljenje od injekcije . 10 Din.
2. ) Za pregled in zdravljenje poškodbe od

poseta ........................ .............................10 Din.
3. ) Za velike obveze pri težkih poškodbah . 20 Din.
4. ) Za male obveze pri lažjih poškodbah . . 10 Din.
5. ) Za cepivo, eterizirano v veterinarske na­

mene, od 1 cms.......................................1 Din.
Te takse plačujejo vse osebe, ki niso oproščene 

plačila, potem uradi za zavarovanje delavcev in vse 
blagajne za zavarovanje delavcev, kakor trgovsko 
društvo «Merkur», železniški bolezenski fond, rudar­
ska bratovska skladnica i. dr., za svoje člane.

Brezplačno se cepijo:
1. ) državni uradniki in njih rodbinski člani, za 

katere prejemajo draginjsko doklado;
2. ) vse osebe, ki se zdravijo v bolnicah;
3. ) vse osebe, ki so po zakonu oproščene plače­

vanja bolniških stroškov.

Člen 13.
Potne stroške za siromašne državljane plačujejo 

občine ali oblasti, ki pa imajo pravico, od lastnika 
živali izterjati dejanske; stroške.

Če se lastnik ne more ugotoviti, plačajo stroške 
samoupravna oblastva.

Člen 14.
Imoviti državljani trpe sami vse stroške, imajo 

pa pravico, sodno izterjati odškodnino od lastnika 
živali.

Člen 15.
Če se pošljejo v zavod otroci pod 15 leti, se jim 

mora dati do zavoda spremljevalec.

Člen 16.
Če se mora poslati obolela oseba v državno ali 

samoupravno bolnico, trpi stroške oseba sama, ako 
je dobrega imovinskega stanja; drugače pa jih plača 
samoupravno oblastvo.

Člen 17.
Antirabični oddelki morajo predložiti vsak mesec 

najkesneje do 10. dne poročila o svojem in svojih 
podružnic delovanju za minuli mesec, najkesneje do 
srede meseca januarja pa letno poročilo po obrazcu 
št. 3.

Člen 18.
Vsi antirabični oddelki in njih podružnice morajo 

voditi delovni dnevnik o cepljenih osebah (obrazec 
št. 3) in o izdelovanju cepiva (po obrazcih A in B), 
zapisnike o mikroskopskih pregledih šumnih mož­
ganov in zapisnike o bioloških ogledih z obdukcijami 
eksperimentirane živali (obrazec C).

Člen 19.
Pristojni zdravnik mora voditi ali neposredno 

ali pa po županstvu (opštinskem sudu) evidenco o 
zdravstvenem stenju cepljenih oseb ter pošiljati čez 
poldrugo leto poročila pristojnemu zavodu, kjsr le 
je izvršilo cepljenje.

Člen 20.
Če cepljene osebe v prvem letu umro, mora iz­

vršiti sreski zdravnik sekcijo ter poslati možgane z 
zapisnikom o sekciji vred pristojnemu zavodu.

Člen 21.
Za zatiranje epizootijei stekline smejo odrediti 

higienski zavodi sporazumno s pristojnimi veterinar­
skimi oblastvi veterinarsko-policijske ukrepe in po 
potrebi cepljenje okuženih živali z zamorjenim viru­
som.

Člen 22.
Ta pravilnik stopi v veljavo z dnem, ko se raz­

glasi v «Službenih Novinah».
V Beogradu, dne 10. februarja 1928.;

H. br. 3433. _ . , ' .Minister za narodno zdravje :
dr. Andric s. r.
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Obrazec št. 1.

Gosp.
iz ...............-
je ugriznil (a)
gosp..............
ulica............

ulica
starega (staro) .............  let

.... .........a— h. št. .............
pes (mačka) 

.......  iz.........
h. št.

Obrazec št. 2.

Gosp..... -....................
od dne --------------------------
danes zdrav(a) odpuščen (a).

Opazka:--------------

Uradno potrdilo.
................................... ...........se je zdravil (a) v tem zavodu
-5- do dne---------------------------------- 192.....ter je bil(a)

To žival naj takoj in na ................ .................................. iznova pregleda veterinar.
Izvid izvolite priobčiti prvikrat in drugikrat po možnosti brzojavno, prav tako nas obvestiti 
brzojavno, ali je žival morda pobegnila ali izginila.

Šef antirabičnega oddelka.

V Beogradu, dne 192.
Šef Pasteurjevega oddelka.

Prosim Vas obvestila o zdravstvenem stanju................................ ........................
ki se je zdravil (a) v tem zavodu zoper ugriz steklega psa.

Če je imenovani(a) umrl(a), javite, kdaj in za čim. ,
Šef antirabičnega oddelka.

Obrazec št. 3. Obrazec č.

Pasteurjev oddelek (zavod ... v ) zavod ....--............. ....... — Antirabični oddelek.
Poročilo za mesec ---------------------------- 1.........

Število oseb, sprejetih v zavod, skupaj: -.........— moških:.......... ......ženskih: -
Od teh na oskrbi v zavodu: ----------------------------------------------- L....................
Od teh ambulatorno:-------------------------------------------- --------- ....— -------------
Koliko jih je ostalo iz prejšnjega meseca: ................................—:......................
Koliko jih ostane koncem meseca (leta): ........ •............................................
Odkod so te sprejete osebe in koliko jih je iz poedinih županij: ............. ........

Starost poškodovanih oseb: 1-5 5-10 10-15 15-20 20-30 30-40 40-50 50-60 60-70 70-80 
Cepljenje se je začelo od dne poškodbe čez: 5 dni 10 dni 15 dni 20 dni

(označi naj se točno število dni)

Poškodbe:

Skupina A 
Skupina B 
Skupina C 

* Skupina Č

na glavi 
lažje težje

na zgornjih 
udih

lažje težje

na spodnjih 
udih

lažje težje
na trupu 

lažje težje

na ostalih 
mestih 

lažje težje

Vrste živali, ki so prizadele poškodbo; ko­
liko primerov spada na katero vrsto: pes, mačka, volk, krava, svinja, konj, druge

(označi naj se točno vrsta živali)
Zdravilna metoda: ------------------------ .---------

I II III
Uspeh cepljenja: Število pacientov, 

ki so na teži
Število pacientov 

z lokalnimi 
komplikacijami

Število pacientov 
z nevro- 

komplikacijami
pri­ iz­ ostali

dobili gubili na njej

Usoda odpuščenih oseb čez: 1 mesec 6 mesecev

IV
Umrlo je 

med časom 
cepljenja

oseb
inter-
ku-

rentno

1 leto

Umrljivost :

Skupina A 
Skupina B 
Skupina C 
Skupina Č

Pripombe:

Umrlo jih je v prvih 
14 dneh po končanem 

cepljenju
V času nad 14 dni 

po cepljenju
Steklina se je pojavila 
med časom cepljenja

Zaporedna številka-------- Leto
Ime ugriznjene osebe----------------
rojena v---------------- -----------------
bivališče —.......................................
ulica —--- --------------------------------
občina -----------1.........., srez —-.....
županija......—...............................
leto -------- , poklic .............. ..........

stanovanje v---------- --------------------------
poškodovana (vržena) -------------------------
kdaj je bila ugriznjena............. .................
prej zdravljena v Pasteurjevem zavodu

mesto in popis rane

ali je rana krvavela ali ne-------
skozi obleko ali ne........ —......
obleka raztrgana ali ne..............-
rana izžgana .................... ...........
steklina ugotovljena ali ne .......

sprejeta v zdravljenje dne ... 
odpuščena iz zdravljenja dne 
prišla na: 1. ponavljanje dne 

2. ponavljanje dne

Kvalifikacija poškodbe: ........... živali
Začetna teža .............  Kvantum ....
Teža 1 M--------------- 1. ponovitev
Teža 2 M...................  2. ponovitev

Skupaj

Datum Vbrizgano
Skupaj Pripomba

zjutraj opoldne zvečer

Anamneza.
Oče živ, zdrav, bolan za----------------- ,-------------------------  umrl za -—
Mati živa, zdrava, bolna za --------------------------------------  umrla za —
Brat živ, zdrav, bolan za----------------------------- --------------umrl za___
............—............................................................................... - umrl za —
........................................-........—-----------------------------------umrl za —
Sestra živa, zdrava, bolna za ........................ ........ .............. umrla za__
------------------- ---------------------- -------------------------- ------------- - umrla za----
........-.......................................................................... -.............. umrla za.......
Soprog (a) živ(a), zdrav(a), bolan (bolna) za---------------------  umrl(a) za
................................................................. .................................. umrl(a)za —
Otroci živi, zdravi, bolni za .................................. ................  umrl za —
—.—-------------------------------------------------------------------- umrl za —
..------- ------------------- --- ---------------------------------------------  umrl za.....
—------- ----------------------- ------------------------- ---------------  umrl za —
----------- ,....... ...........................................................................  umrl za —

* Živali, ki so poškodovale v tej skupini, so se izkazale s preiskavo za zdrave.

Obrazec A (dnevnik pasaž virusa fix).

Splav (abortus) --------------------------  Prezgodaj rojen (mrtvorojen) ----------------------------
Dedna obremenjenost z boleznimi, kakršne so: Syphilis, polyneuritis, rheuma, nevrastenija,

duševne ali živčne bolezni, tuberkuloza, alkoholizem-----------------------------------------
Katere bolezni (akutne in kronične) je imela ugriznjena oseba ---------- ----------------------

Zajec št...................
Prenos z zajca št...................
Virus fix zajca št................... (izvor) ...........................
Zajec................. (beli) samica .............. teža
Odkod je............................... ....................................... .....
Trepaniran je---------------------------------------------- —
Obolel je--------------------- -----------------------------------
Padel ---------------------------- -------------------------------
Zaklan (poginil)---------------------------------- ------------
Izgubil na teži ------------------------------------------- -—
Sekciran ..................... ..................... .....................—
Patološko-anatomski izvid ----------------------------------

Venerična obolenja: Wassermann

Ali je dobila ugriznjena oseba kaj poškodb, zlasti na glavi, hrbtenici, ali so se izvršile
na njej težke operacije —-------------------------------------------- 1-------------------------------

Ali ima habitualno strast (alkoholizem, morfinizem)-----------------------------------------------
Ali ima bolezen, kakršne so: habitualna migrena, habitualna obstipacija, incontentia urinae, 

alvi, vagotonija, simpatikotonija, uratična adipoza, diabetična diateza, Basedowska bo­
lezen, epilepsija, anemija, levkemija, debilitas universalis, neoplasma, kachexia, intoxicatio 
daturnini, metalues (tabes, paralysis), neuralgia, neuritis, polyneuritis.

Obrazec B (dnevnik pripravkov etrovo-glicerinovega 
cepiva).

Možgani zajca št...................
Eter--------  od dne ........... do dne ..........
Karboiov glicerin.......... od dne.............do dne---------
Uporabil se je za imulzijo..............-......-...—- (datum) Za zavodei kjef $e prakt.cira za na_
Hrbtenjača zajca št................... pravljanje cepiva drugačna metoda,
Eter--------- od dne........... do dne ........... je uvesti podoben dnevnik s po-
Karbolov glicerin-------- od dne —....... do dne............ trebnimi izpremembami.
Uporabil se je za emulzijo--------------------------(datum)

Obrazec C (dnevnik diagnostičnih opravil).
Možgani -.........'.......... .............................  (vrste živali)
Lastnik živali.......................................... .........................
Odkod_________________ ___ __________________
Kdo je bil ugriznjen in kdaj ........................................

Kdo je poslal možgane v pregled in kdaj ................

Pregled se je izvršil .......... ............ ............. (datum)
Uspeh pregleda v razmazu _____________________
Uspeh pregleda v prerezu______________________
Biološki ogled _________ ______________________
Inkubacijski rok ----------------------------------------------
Uspeh sekcije eksperimentirane živali ....:_..................
Uspeh mikroskopske preiskave ................. ...................
Interkurentna obolenja ------------ -------------------------
Definitivna diagnoza ............................... -....................
Kdaj se je poslal odgovor o definitivnem uspehu--------

Status praesens.
1. Zunanji izvid (konstitucija) -----------------------------
2. Notranji izvid -----------------------------------------------

Temperatura-------- . Utrip ---------  Dihanje-------- . Opravljanje potrebe
Seč............................ ............................. Sputum ........................... -........... —

3.^ Nevrološki izvid. Intellectus -........................-............................—.......... ..........
Anomalije senzitivne sfere: ----------- -------------------, vonj --------------------
........ ----------- ----------------- , sluh----- ----------------okus...........................
........................................................ .........., senzibilnost kože------------------

Anomalije motorne sfere: tremor, klonos, paresis, paralysis, spasma, rigor

Anomalije koordinacije: ataksija, skandirajoč izgovor-------------Romberg
Refleksi: Pupille ----------------------------------  Argyll Robertson ..........

Triceps ------------------------------ — Trebušni .............—.—
Kremaster ------------------------------ Westphal -------- ,---------
Achilles----------------------------------  Plantarni ------ -------------
Babinski --------------------- ----- -.....  Oppenheim ...................

4. Bakteriološko-serološki-citološki izvid:
Krvi —.......................... -.......—............. ....... ......... .................. .................
Liquora --------------------------------------•------------------------------- .’.----------
Pandy-------------------------------------------  Nonne-Apelt ——----------------
Wassermann ----------------------------------  Goldsol ....................................
Benjoin Colloidal-------------------------------------------------------- ------------
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Decursus vaccinationis aut morbi.

lokalne
5. Vakcinalne reakcije generalne —-----------------------------------------------

lokalne
6. Težje nevrokomplikacije —...................................... ........... ... .......

9. Klinični izvid ob izbruhu stekline

7. Vakcinalni abscesi. Phlegmone
8. Izvid pri revakcinaciji ----------

katamneza: lokalne ............... ...........................generalne
lokalne reakcije------------------------------------

10. Patološko-anatomski izvid pri obdukciji-------------------------------
Makroskopski .... ..........................................................................
Mikroskopski---- ---------------------------------------------- negri
Biološki preizkus -------------------------------------------------------

(zdravnikov podpis).

Razglasi raznih uradov in oblastev.
149.

Tarifna obvestila.*
Dopolnitve in izpremembe v imeniku železniških postaj z dne 1. avgusta 1927.

V tem imeniku naj se uvrste po abecednem redu 
naslednje postaje:

Cijevna fff 60. Vpiše naj se: v 2. razprede- 
lek: «U», v 3. razpredelek: «Sa>, v 5. razpredelek: 
L 14, v 6., 7. in 8. razpredelek: vertikalna črta «|».

Donja Plavniea fff 60. Vpiše naj se: v 
2. razpredelek: «St», v 3. razpredelek: «Sa,», v
4. razpredelek: «C II.», v 5. razpredelek: L 15, v 6.,
7., 8., 9., 10., 11., 12., 14., 15. in 24. razpredelek: 
vertikalna črta «]».

Golubovci fff 60. Vpiše naj se: v 2. raz­
predelek: «Stl», v 3. razpredelek: «Sa», v 5. razpre­
delek: L 15, v 6. razpredelek: «v», v 7. in 8. raz­
predelek: «d».

Gornja Plavniea fff 60. Vpiše naj se: v 
2. razpredelek: «St», v 3. razpredelek: «Sa», v 5. raz­
predelek: L 15, v 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 14, 15. 
in 24. razpredelek: vertikalna črta «|».

Podgorica fff 60. Vpiše naj se: v 2. raz­
predelek: «St», v 5. razpredelek: L 14, v 6., 7., 8.,
9., 10., 11., 14., 14., 15. in 24. razpredelek: vertikalna 
črta «I».

Nadalje naj se izvrše te-le izpremembe:
Pri postaji z nazivom: Banja. Luka Grad 

naj se postavi v 11. in 12. razpredelku poleg verti­
kalne črte znak: *, v 13. razpredelku pa znak: **; 
v 20. razpredelku naj se prečrta: «|*», v 32. razpre­
delku naj se prečrtajo besede: «*) Samo za konje i 
krupnu stoku», namesto tega pa naj se vpišejo be­
sede: «*) Osim sena i slame», nadalje: «**) Samo za 
konje, ždrebad, ponije, magarce i mazge».

Pri postaji z nazivom: Banja Luka Pred­
građe naj se vpiše v 14. razpredelek: vertikalna 
črta «|».

Pri postaji z nazivom: Bedekovcina naj se 
popravi naziv v: Bedekovčina.

Pri postaji z nazivom: Bela Crkva držav­
na granica naj se prečrta v 32. razpredelku sta­
vek: «Za prelaz putnika, prtljaga i robe još nije 
otvorena».

Pri postajališču z nazivom: Bela Pustara 
naj se vpiše pod nazivom postaje: «(Kula)». V 11. 
in 12. razpredelku naj se postavi: vertikalna črta 
«|*», v 32. razpredelku pa naj se vpiše: «*) Samo za 
pošiljke fabrike šećera u Crvenki».

Pri postaji z nazivom: Beli Manastir naj 
se postavi v 4. razpredelku poleg «C II.» znak: *, 
v 32. razpredelku pa naj se vpiše pripomba: «*) Vrši 
pregled putnika i prtljaga. Carini kod uvoza samo 
jednoobraznu robu, kod izvoza samo robu sa pruga 
Batina Skela-Baranjsko Petrovo Selo i Darda-Beli 
Manastir.»

Pri postaji z nazivom: Beograd naj se pre­
črta v 32. razpredelku beseda: «Tunel», namesto nje 
ba naj se vpiše: «Samo».

Pri postaji z nazivom: B i z o v a c naj se prečrta 
v 24. razpredelku: vertikalna črta: «|».

Pri postaji z nazivom: Blagaj naj se prečrta 
v H. in 12. razpredelku: druga zvezdica, v 32. raz­
predelku pa naj se prečrta pripomba: «**) Samo za 
Pošiljke Tvornice gipsa Blagaj».

Pri postaji z nazivom: Bosanski Novi naj 
se vpiše v 20. razpredelku: vertikalna črta: «|».

Pri postajališču z nazivom: B o t o v o naj se pre­
črta v 1. razpredelku: «(Koprivnica)», v 12. raz­
predelku naj se prečrta: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: B r e z o v 1 j a n i naj 
se prečrta v 19. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom Brežice naj se prečrta 
30

v 16. razpredelku:

Pri postaji z nazivom: B u 1 i n a c naj se prečrta 
v 20. razpredelku: «|», v 21. razpredelku pa naj se 
vpiše: «|».

Pri postaji z nazivom Caprag naj se prečrta 
v 20. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: Cerovac naj se 
prečrtata v 6. in 7. razpredelku: črki «v» in «d», v 
6., 7. in 8. razpredelku pa naj se vpiše: «|».

Pri postaji z nazivom: Daruvar naj se prečrta 
v 22. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: Derič naj se pre­
črta v 1. razpredelku: «(Dragutinovo)», v 11. in 
12. razpredelku naj se prečrta: «|», v 32. razpredelku 
pa vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Drnje naj se prečrta 
v 11. in 12. razpredelku: «]*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Drvare naj se pre­
črta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pii postaji z nazivom: Dubr ovnik naj se po­
pravi v 4. razpredelku: «C II.» v: «C L».

Pri postaji z nazivom: Duga Resa naj se pre­
črta v 13. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Dugo Selo naj se pre­
črta v 20. razredelku: «|» in vpiše v 21. razpredelku: 
«|».

Pri postaji z nazivom: Gornja Radgona 
naj se popravi v 5. razpredelku: «F 1» v: «F 2».

Pri postajališču z nazivom: Grlica naj se pre­
črta v razpredelku 12.: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Grosuplje naj se pre­
črta v 26. in 27. razpredelku: «|».

Postaja z nazivom: Gunja Sava naj se pre­
črta z vsemi podatki.

Pri postajališču z nazivom: Holmec naj se 
prečrta z veljavnostjo od dne 15. maja 1928. pod 
nazivom postaja z nazivom: «(Prevalje)», v 6. raz­
predelku pa naj se postavi namesto: «|» črka: «v».

Pri postaji z nazivom: Jabuka naj se v 2. raz­
predelku namesto: «St.» vpiše: «T.», v 6., 7. in 
8. razpredelku pa naj se prečrta: vertikalna črta «|».

Pri postaji z nazivom: Jagn j e v o naj se pre­
črta v 32. razpredelku pripomba: «*) Samo po odo­
brenju Direkcije» in namesto tega naj se vpiše: 
«*) Samo za pošiljke firme Miler».

Pri postajališču z nazivom: J a v o r a c naj se 
prečrta v 1. razpredelku* «(Obradove Stolice)», v 
12. razpredelku pa naj se prečrta: «|*», in v 32. raz­
predelku vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Jugovičevo naj 
se vpiše v 11. in 12. razpredelku: «|*», v 32. raz­
predelek pa: «*) Samo za vojne pošiljke».

Pri postaji z nazivom: K ar an a c naj se pre­
črta v 20. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: K i j e v o naj se pre­
črta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Klačevica naj 
se prečrta v 1. razpredelku: «(Obradove Stolice)», v
12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa vsa pri­
pomba.

Pri postaji z nazivom: KI arij a naj se vpiše 
v 21. razpredelek: «|».

Pri postaji z nazivom: Klisura naj se prečrta 
poleg naziva postaje številka: «76».

Pri postaji z nazivom: KneževiVinogradi 
naj se prečrta v 20. razpredelku: «|», v 21. razpre­
delku pa vpiše: «]».

Pri postaji z nazivom: Kničanin naj se pre­
črta v 11. in 12. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Koprivnica naj se 
poštam v 22. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Koran naj se vpiše v 
3116. razpredelku: «------ ».

10-7
Pri postaji z nazivom: Krajiški Grabovac

30naj se prečrta v 16. razpredelku: «—» v 32. raz-/0»Q ’
predelku pa vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: K r a 1 j e v c i naj se 
prečrta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: K u k u n j e v a c naj se
31prečrta v 16. razpredelku: «------ ».

6-35
Pr* postajališču z nazivom: Kuzmin naj se 

prečrta v 12. razpredelku: «|*», in v 32. razpredelku 
vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Lep ogla va naj se 
30vpiše v 16. razpredelku: «------ »

6-25
Pri postaji z nazivom: Lipik naj se prečrta v

13. razpredelku: «j».
Pri postaji z nazivom: Lokve naj se vpiše v 

20. razpredelku: «j», v 21. razpredelku pa prečrta: 
«|».

Pri postaji z nazivom: Lukač naj se prečrta v 
20. razpredelku: «|», v 21. razpredelku pa vpiše: «|».

Pri postaji z nazivom: Margit a naj se prečrta 
v 22. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Medinci-Senkovac 
naj se vpiše v 14. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: M i r k o v c i naj se 
prečrta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku 
pa vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Mokronog-B is trica 
naj se prečrta v 12. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: M o š 6 e n i c a naj 
se prečrta v 1. razpredelku: «(Petrinja)» in vpiše: 
«(Caprag)», v 19. razpredelku pa naj se vpiše: «|».

Pri postaji z, nazivom: Nova Crvenka naj 
se v 2. razpredelku namesto: «Stl.» postavi: «St.».

* Priobčena v «Službenih Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca», in sicer prvi dve v št. 75/XXY z dne 2. aprila 1928., druga tri pa v št. 84/XXVII
a dne 14. aprila 1928.
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Pri postaji z nazivom: Nova Kapela-Ba- 

t r inai naj se vpiše v 18. razpredelku: «|». v 20. raz- 
predelku pa naj se prečrta: «|».

Pri postaji z nazivom: N o vigrad naj se vpiše 
v 19. razpredelku: «|», v 21. razpredelku pa naj se 
prečrta: «j».

Pri postaji z nazivom: O k u č a n i naj; se vpiše 
v 18. razpredelku: «|».

Pri postajališču i nazivom: O š t a r i j e - R a v- 
niče naj se prečrta v 19. razpredelku: «j».

Pri postaji z nazivom: P a đ e n e naj se vpiše 
v 19. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Pale naj se prečrta v
3116. razpredelku: «------ »

10-7
Pri postajališču z nazivom: Paulov a c naj se 

vpiše v 11. in 12. razpredelek: «|*», v 32. razpredelek 
pa: «*) Samo za pošiljke firme Kutinsko-paulovačka 
tvornica opeka Paulovac».

Pri postajališču z nazivom: Pavlovac-Dra- 
žica naj se vpiše v 14. razpredelkuj «|».

Pri nakladališču z nazivom: Peščeno naj se 
popravi v 32. razpredelku pripomba tako-le: «*) Sa­
mo za pošiljke Ugljenokopnog društva Peščeno».

Pri postaji z nazivom: Petrinja naj se pre­
črta v 20. razpredelku: «|», v 21. razpredelku pa 
vpiše: «|».

Pri postaji z nazivom: Plase-Crkvenica 
naj se popravi v 4. razpredelku: «C II.» v: «C L», 
v 18. razpredelku naj se vpiše: «|», v 32. razpredelku 
pa naj se popravi pripomba tako-le: «*) Vrši samo 
pregled putnika i prtljaga. Radi od 1. maja do 
30. septembra».

Pri postajališču z nazivom: P r i b i č e v i č e v o 
naj se vpiše v 11. in 12. razpredelku: «|*», v 32. raz­
predelku pa naj se vpiše: «*) Samo za pošiljke fabrike 
šećera a. d. Bačka u Novom Vrbasu».

Pri postajališču z nazivom,: Primorsko
Vrpolje naj se prečrta v 2. razpredelku: «Stl.» in 
vpiše: «U.».

Pri postajališču z nazivom: Radi n a c naj se 
prečrta v 12. razpredelku: «j*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Rožni dol-Pribišj e 
naj se prečrtata v 32. razpredelku pripombi in naj 
se vpiše to-le: «*) Samo za pošiljke do 2000 kg u 
komadima do 50 kg; za pošiljke firme Milan Arko, 
Zagreb, i Hrvatska Eskomptna banka, Zagreb, ne­
ograničeno.

**) Samo za pošiljke firme Milan Arko, Za-greb, 
i Hrvatske Eskomptne Banke, Zagreb.»

Pri postajališču z nazivom: S en j e naj se pre­
črta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: S 1 o v e n j gr a d e c naj 
se prečrta v 20. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Soteska naj se vpiše 
v 22. razpredelku: «j». #

Pri postaji z nazivom: Split Pregrade naj 
se vpiše v 11. razpredelku: «|».

Pri postajališču z nazivom: Sremski Pav­
lovci naj se .prečrta v 12. razpredelku: «|*», v 
32. razpredelku pa vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Stanci Obori
30

naj se prečrta v 16. razpredelku: «—», v 32, raz-
8

predelku pa pripomba: «f Vlasništvo Hrvatske 
Banke, Zagreb».

Pri postajališču z nazivom: S t e p a n o v i ć e v o 
naj se vpiše pod nazivom postaje: «(Pašičevo)», v 
11. in 12. razpredelku naj se vpiše: «|*», v 32. raz­
predelku pa naj se vpiše pripomba: «*) Samo za po­
šiljke fabrike šećera a, d. Bačka u Novom Vrbasu».

Pri postaji z nazivom: Sušak naj se prečrta v 
6'517. razpredelku: «—v 22. razpredelku pa,: «|». 

o 13
Pri postaji z nazivom: Sušak-Pristanište

6-5naj se vpise v, 1 c razpredelek: «------».
5-13

Pri postaji z nazivom: Sveti Ivan-Žabno 
naj se prečrta v 2.1. razpredelku: «|».

Pri postaji ,z nazivom: Šarbanovac naj se 
prečrta pod nazivom postaje: «(Metovnica,)».

Pri postaji z nazivom: Šibenik naj se vpiše v 
4. razpredelku: «C I.», v 13., 26. in 27. razpredelku 
pa: «I».

Pri postajališču z nazivom: Zeoke naj se pre­
črta v 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba. —

V železniški karti, ki je bila izdana obenem z 
imenikom železniških postaj, je treba popraviti: 

v kvadratu J 9 naziv «Bobrinje» v «Dobrinje»; 
v kvadratu F 3 naziv «Bedekovčina» r naziv 

«Bedekovčina»;
v kvadratu J 14 pri Dubrovniku C H. v GL; 
v kvadratu KL 7 naj se prečrta: «Gunja Sava»; 
v kvadratu M 4 naj se popravi znak postajališča 

z nazivom Nova Crvenka v znak postaje;
v kvadratu F10 naj se vpiše pri Šibeniku: «(cj)»; 
v kvadratu Š 9 naj se popravi naziv Tamnič v 

Tamnič;
v kvadratu F 7 naj se popravi naziv Bihać v 

Bihać;
v kvadratih L 14 m L 15 naj se popravi z zeleno 

barvo proga po naslednji skici:

1

Pri postaji z nazivom: Širi n ec naj se prečrta 
v 11. in 12. razpredelku: «|*», v 32. razpredelku pa 
vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Šupljak naj se 
prečrta v 11., 12. in, 13. razpredelku: «|*», v 32. raz­
predelku pa vsa pripomba.

Pri postajališču z nazivom: Šuplja Lipa naj 
se vpiše v 11. in 12. razpredelku: «|».

Naziv za postajo T a m n i ć naj se popravi v na­
ziv: Tamnič.

Pri postaji z nazivom: U t i n j a naj se vpiše v 
14. razpredelku: «j».

Pri postaji z nazivom: Velika naj se prečrta 
v 21. razpredelku: «|».

Pri postaji z nazivom: Veliko Orašje naj 
se prečrta v 12. razpredelku: «|*’», v 32, razpredelku 
pa vsa pripomba.

Pri postaji z nazivom: Videm-Krško naj se
4prečrta, v 17. razpredelku: «----».

3 ’ 8
Pri postaji z nazivom: Virovitica naj se 

vpiše v 26. in 27. razpredelku: «j».
Pri postaji z nazivom: Vojnić naj se prečrta 

v 22. razpredelku: «|».
Pri postajališču z nazivom: V o j ničevo naj 

se vpiše v 12, razpredelku: «I*», v 32. razpredelku 
pa pripomba: «*) Samo za pošiljke fabrike šećera 
u Crvenki».

Pri postaji z nazivom: Zagreb Glavni Ko­
lodvor naj se, vpiše v 28. razpredelku: «|**»; v 
32. razpredelku pa naj se prečrta dosedanja pri­
pomba in naj se vpišeta naslednji pripombi:

«*) Vrši pregled putnika i prtljaga. Carini samo 
brzop okvari ji vu robu, predanu kao brzovoz i novine.

**) 'Samo za putnička kola.»
Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu,

dne 2. marca 1928.; G. D. bi-. 11.082/28.
*

Blagovni promet med Trstom (Trieste), Reko (Fiume), Pul)em (Pola) in Rovinjem (Rovigno
d’Istria) in republiko Češkoslovaško (16).

Izprememba železniške tarife za prevoz blaga z dne 1. septembra 1927.
Z veljavnostjo od dne 1. aprila 1928. do preklica, odnosno do izvedbe v tarifi, naj se prečrta 

na 358. strani pozicija br. 27. dodatka ter naj se izpiemeni tako-le:

Von Nach

den
Stationen

Trieste
Fiume

Artikel

^5
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■S: co
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1 1

Privatwagen, 
leere, die zur Füllung 
oder Beladung abgesen­
det oder nach Entleerung 
rückgesendet werden:

a) in den Wagenpark 
ein er italienischen Eisen­
bahnverwaltung einge­
stellte ;

b) in den Wagenpark 
einer italienischen Eisen­
bahnverwaltung nicht 
eingestellte.

1) zweiachsige,
2) mehrachsige.
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Nummer 
des Verkehrs­

leitungs­
wagens 

mit
den Stationen

Frachtgebühr für 1 Wagen und für den ganzen ( 
Durchlauf im Verkehre mit den Stationen

Trieste Fiume
von den tschechoslowakisch-österreichischen, 
bezw. tschechoslowakisch-ungarischen Staats- 
grenzen oder in umgekehrter Richtung in 

tschechoslowakischen Hellern
Trieste Fiume a) b—1) b—2) a) b—1) b—2)

1 1 28754 30567 32381 28754 30392 32030
2 2 31229 33042 34856 31229 32867 34505
3 3 30468 32281 34095 30468 32106 33744
4 4 32087 33900 35714 32087 33725 35363
5 6 22959 25182 27405 27343 28981 30619
7 15 31764 33577 ,35391 34975 34975 34975
8 16 35654 37467 39281 38860 38860 38860
9 17 25269 27082 28896 25269 26907 28545

10 18 25104 26917 28731 28270 28270 28270
11 19 36479 38292 40109 39690 39690 39690
12 20 29739 31552 33366 32945 32945 32945
13 21 30979 32792 34606 34185 34185 34185
14 22 35779 37592 39406 38985 38985 38985

Diese Frachtberechnung für leere Privatwagen 
erfolgt nur dann, wenn der in diesem Tarife für jede 
Verkehrsbezeichnung vorgeschriebene! Verkehrs­
leitungsweg eingehalten wird.

Für den Durchlauf auf den Strecken der tsche­
choslowakischen Staatsbahnen kommt keine Ge­
bühr in Anrechnung.*)

Für den Transport der leeren Privatwagen wer­
den für jene jugoslawische Durchzugsstrecke, auf 
welcher die beladenen Privatwagen befördert 
werden sollen, für den Wagen folgende Gebühren in 
Abzug gebracht, und zwar bei Beförderung über

a) Postumia—Spielfeld—Strass
oder umgekehrt.....................11849

b) Piedicolle—ßosenbach oder
umgekehrt ........................... 2245

c) Postumia—Rosenbach oder
umgekehrt .............................. 6629

tng g.
|£ssira

*) Der nach den Bestimmungen des Lokalgüter- 
tarifes der tschechoslowakischen Staatsbahnen von 
der Fracht für den beladenen Pivatwagen zu erfol­
gende Abzug von 30 hč für den Wagen und km 
findet daher nicht statt.

ösr 3^ a 
ö“ r>

"s-?rS

d) Kotoriba dr. gr.—Postumia
oder umgekehrt..................  14929

e) Koprivnica dr. gr.— Sušak 
dr. gr. oder umgekehrt . . . 17435

wenn die Beförderung der leeren und beladenen Pri­
vatwagen über dieselbe jugoslawische Durch- 
zugsstrecke erfolgt.

Wenn die Beförderung der beladenen Privat­
wagen über eine kürzere jugoslawische Durchzugs- 
strecke erfolgt als die Beförderung der leeren Privat­
wagen, wird nur die Gebühr für jene jugoslawische 
Durchzugsstrecke in Abzug gebracht, über welche 
die Beförderung der beladenen Privatwagen erfolgt.

Wenn die Beförderung der beladenen Pivatwagen 
über eine längere jugoslawische Durchzugsstrecke 
erfolgt als die Beförderung der leeren Privatwagen, 
wird nur die Gebühr für jene jugoslawische Durch- 
zugsstrecke in Abzug gebracht, über welche die Be­
förderung der leeren Privatwagen erfolgte.

Bei Aufgabe des beladenen Privatwagens ist der 
Frachtbrief über den Leerlauf des Privatwagens vor­
zuweisen.
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Promet potnikov, prtljage in ekspresnega blaga med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev 
in Nemčijo v provozu skozi Češkoslovaško, Avstrijo in Madžarsko.

Razveljavitev tarife za prevoz potnikov in potniške prtljage med postajami kraljevine Srbov, Hrvatov 
in Slovencev in postajami Družbe nemških državnih železnic v tranzitu skozi češkoslovaško, Avstrijo 

in Madžarsko, ki je veljala od dne 20. marca 1925., kakor tudi dodatka.
Dne 1. aprila 1928. stopi v veljavo nova tarifa za direktno odpravljanje potnikov, prtljage in 

ekspresnega blaga med železniškimi postajami kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev na eni strani in 
železniškimi postajami Nemčije na drugi strani v provozu skozi češkoslovaško, Avstrijo in Madžarsko.

Tarifa je izdelana tako za potnike in prtljago kakor tudi za ekspresno blago od izvestnih 
postaj do izvestnih postaj. Cene so navedene v smeri od juga proti severu v dinarjih, v smeri od 
severa proti jugu pa v nemških markah.

Zvezna tarifa se dobiva pri finančnem oddelku generalne direkcije državnih železnic v Beogradu 
(Frankopanova ulica br. 13) za 143 Din.

Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu, 
dne 23. marca 1928.; G. D. br. 20.881/28.

*

Blagovni promet med Trstom (Trieste), Reko (Fiume), Puljem (Pola) in Rovinjem (Rovigno
d’Istria) in republiko Avstrijo (15).

Dopolnitve železniške tarife za prevoz blaga z dne 1. januarja 1928.
Z veljavnostjo od dne 1. aprila 1928. do preklica, odnosno do izvedbe v tarifi, naj se uvrste v 

spodaj navedenih izjemnih tarifah naslednje postaje z vozninskimi stavki, navedenimi v groših za 100 kg:

i Izuzetna tarifa 1
Trieste

a b c d e f g h i k 1 m n

Heidenreichstein . . 1667 1390 1200 1216 1097 1018 748 661 519 360 566 368 297
Hohenems .... 923 768 652 738 630 616 577 441 454 316 497 345 257
Rankweil............... 923 768 652 738 630 616 577 441 445 310 488 339 253

Fiume
a b c d e f g h i k 1 m n

1 Heidenreichstein. . 1750 1459 1260 1277 1152 1069 785 694 545 378 594 386 312
Hohenems .... 967 805 684 774 660 647 605 462 477 332 522 362 270

j Rankweil................ 967 805 684 774 660 647 605 462 467 325 512 356 265

Na 55. strani naj se uvrsti v odseku F (Daljinar i propisi za upućivanje) po abecednem redu 
postaia: I I 34 I I Heidenreichstein . . . | Oe. B. B. | 792 | 846 | |

Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu, 
dne 31. marca 1928.; G. D. br. 22.201/28.

*

Promet potnikov, prtljage in ekspresnega blaga med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev
in Madžarsko.

V tarifi za ta promet naj se izvrše naslednje dopolnitve:
20. stran tarife:
Prelaz drž. gran. kod Kotoribe.

— -
Brzi vlak Putnički vlak Prtljag I

Km 1. II. III. I. II. III. za sve j
razred vlakove 1

308 Bled Jezero........................................................ 1

**'
 CNC

O

*)
287--

*)
178-50 267-50 214- — 107- — 16-15

17 Kral jevec —Prelog.......................................... 24-50 21 • — 14" — 17-50 14" — 7- — 1-05
154 Laško ............................................................................ 192- — 164- — 108-— 138-75 111-- 55-50 8-35
95 Pragersko............................................................... 120-75 103-50 69-- 86-25 69-- 34-50 5-20

161 Rimske Toplice................................................. 204 • — 174- — 114- — 147-50 118" — 59- — 8-85
**\

154 Rogaška Slatina................................................. 182-25 155 • — 99-- 138-75 111- — 55-50 8-35
284 Rakek ............................................................................. 338-- 285-- 182- — 251-25 201 ■ — 100-50 15-10

*) Kombinovana vozna cena Bled Jezero —Ljubljana Gl. K. putnički vlak. 
**) Kombinovana vozna cena Rogaška Slatina — Grobelno putnički vlak. 

***} Najmanja vozarina 5'— Din po pošiljci.
15. stran: Ekspresna roba.
Pri voznih cenah 4.35 in 2.90 za postajo z nazivom: Subotica naj se postavi zvezdica.
18. stran: Ekspresna roba.
Pri vozni ceni 4.35 za postajo z nazivom: Kotoriba naj se postavi zvezdica in namesto: «286 km 

drž. gran. kod Piakeka» naj se vpiše: «284 km Rakek».
To velja od dne 15. aprila 1928.

Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu, 
dne 27. marca 1928.; G. D. br. 17.825.

*

Odpravljanje ekspresnega blaga med Severno — Srednjo Evropo in Orientom.
V tarifi za direktno odpravljanje ekspresnega blaga med Severno — Srednjo Evropo in Orientom, 

ki velja od dne 1. januarja 1928., naj se vpiše na 25.tstrani, odnosno na 5. strani dodatka I. po 
abecednem redu postaja: Jena Saalbf. tako-le:

Hamburg — Leipzig—Dresden —

Je
n;

Sa
al

t Dččin d. n.— Praha Wils. n. 
Szob —Budapest ny. p. u.— 

Subotica.

1378 2-48 2-67 5-14 5-34 8-01 10-68 2-67

V razdelitvi deležev naj se vpiše na 15. strani:

273 Jena Saalb.—Dččln 
(Tetschen) 0-23 0-42 0“64 0-84 1-26 1-68 0'42

Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu, 
dne 6. aprila 1928.; G. D. br. 22.563/28.

Št. 3295. 1020 3—2
Razglas o licitaciji.

Gradbena direkcija v Ljubljani razpisuje za pre­
vzem zgradbe železnobetonskega mostu čez Glinščico 
v km 2-4 Tržaške državne ceste drugo javno 
pismeno ofertno licitacijo.

Licitacija se bo vršila dne 2 5. maja 1928. 
ob 11. uri v sobi št. 17 gradbene direkcije v Ljub­
ljani.

Istotam se dobivajo med uradnimi urami potrebni 
podatki, pojasnila in ofertni pripomočki proti pla­
čilu napravnih stroškov.

Ponudbe naj. se glase v obliki popusta v odstot­
kih (tudi' z besedami) na vsote odobrenega proraču­
na, ki znaša 240.857 Din 40 p.

Podrobnosti razpisa so razvidne iz razglasa o lici­
taciji v «Službenih Novinah» in na razglasni deski 
gradbene direkcije.

Gradbena direkcija v Ljubljani,
dne 5. maja 1928.

Št. 3692. 1024 2—2
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava 2000 kg bencina 725/30. 
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 18 e g a 

maja 1928. do enajstih.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 7. maja 1928.

Št. 3691/11. 1953
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava raznega kovnega železa, in 
pločevine.

Več pri podpisani direkciji.
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 2 2 e g a 

maja 1928.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dno 8. maja 1928.

Št. 3807/11. 1063
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava 80 m3 smrekovega okrogle­
ga lesa.

Več pri podpisani direkciji.
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 25ega 

m a j a 19 2 8.
Direkcija državnega radnika v Velenju,

dne 9. maja 1928.

Št. 2303. 1051

Razpis dobave.
Razpisuje se dobava 900 m jamskih tračnic. 
Ponudbe naj se vlože do dne 2 2. maja 19 2 8. 
Več pri podpisani direkciji.

Direkcija državnega rudnika v Zabukovci
(pošta. Griže), 

dne 7. maja 1928.

Št. 544/28. 1050
.Razglas.

Županstvo občine Mirne razpisuje oddajo adapta­
cijskih del za preureditev gospodarskega; poslopja 
na Mirni v občinsko hišo, in sicer:
1.) zidarskih, 2.) mizarskih in 3.) kleparskih del.

Material za zidarska dela nabavi županstvo samo.
Pismene ponudbe naj se vlože do dne 20. maja 

1 9 2 8. pri podpisanem županstvu.
Načrti in pogoji so razvidni v občinski pisarni.
Županstvo si pridržuje pravico, oddati delo ne 

glede na višino ponudbe.
Županstvo občine Mirne,

dne 8. maja 1928.

Razglasi sodišč in sodnib oblastev.
Preds. 191/4/28—1. 3—2

Razpis.
Pri okrajnem sodišču v Kamniku se odda 

mesto sodnega sluge; prav tako se oddado 
tudi vsa druga mesta sodnih slug, ki se izpraznijo 
tekom razpisa ali zaradi njega, toda le po premestit-
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vah in osebam, ki imajo že položaj pragmatično na^ 
meščenega sodnega sluge (ölen 348. finančnega za­
kona za. leto 1928./1929.).

Prosilci naj vlože svojeročno spisane, pravilno 
kolkovane in opremljene prošnje po službeni poti 
najkesneje do dne

10. junija!92 8. 
pri podpisanem predsedništvu.

Ker se oddado tudi mesta, ki se izpraznijo tekom 
razpisa ali po premestitvi, naj navedejo prosilci izreč­
no vsa mesta, za katera prosijo, ako bi se izpraznila.

Predsedništvo deželnega sodišča v Ljubljani,
dne 4. maja 1928.

S 11/28—2. 1061
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini «D r a v e»,- to­
varne za upognjeno pohištvo, družbe z 
o. z. v Zbelovem, pošta Poljčane, registrirane pod 
isto firmo Rg. C I 96.

Konkurzni komisar: Gvidon Mihelčič, deželno- 
sodni svetnik in predstojnik okrajnega sodišča v 
Konjicah.

Upravnik mase: dr. Fran Macarol, odvetnik v 
Konjicah.

Prvi zbor upnikov pri okrajnem sodišču v Konji­
cah dne 6. junija 1928. ob desetih. Oglasitveni 
rok do dne 1. julija 19 28. Ugotovitveni narok 
pri imenovanem sodišču dne 12. julija 1 923. 
ob desetih.
Okrožno kot konkurzno sodišče v Celju, oddelek L,

dne 8. maja 1928.

C 67/28—1. 1054
Oklic.

Marija Bukovec, zasebnica iz Semiča št. 156, se­
daj na Mladici št. 8, je vložila zoper Zlatka Kneza, 
potnika zavarovalnice «Triglav», naposled bivajo­
čega na Mladici št. 8, tožbo zaradi 6250 Din s pri- 
padki.

Narok za ustno sporno razpravo se je določil na 
dan 2 3. maja 1928.
ob osmih pri tem sodišču v sobi št. 20.

Ker je sedanje bivališče Zlatka Kneza neznano, 
se mu postavlja za skrbnika Josip Mam v Metliki.

Okrajno sodišče v Metliki, oddelek IL,
dne 3. maja 1928.

A I 827/27—11. 1057
Poziv upnikom.

Aleksander Kovačevič, zasebnik v Ljub­
ljani, Breg št. 10, pristojen v Varaždin (Hrvatska), 
je dne 29. septembra 1927. umrl.

Sporočilo poslednje volje se. ni našlo.
Vsi dediči, volilojemniki in upniki, bivajpči v Slo­

veniji, se pozivljejo, naj napovedo svoje zahteve do 
zapuščine najkesneje do dne 2 4. maja 1928. pri 
podpisanem sodišču. Sicer bi se smela' izročiti zapu­
ščina ne glede na te zahteve kotarskemu sudu v 
Varaždinu ali pa osebi, ki jo poveri ta sud.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek L,
dne 24. aprila 1928.

E 258/28—2, 1058
Oklic.

Zajvezanki Antoniji Pšenic n iko vi, posest­
nici v Kapelah, sedaj, nekje v Ameriki, je vročiti v 
izvršilni stvari zahtevajočega upnika drja. Ernesta 
Kalana, odvetnika v Celju, zaradi 10.267 Din 90 p s 
pripadki sklep z dne 19. aprila 1928., s katerim je 
dovoljena prisilna dražba polovice nepremičnin: 
zemljiška knjiga Kapele, vi. št. 66, in Vrhe, vi. št. 23.

Ker je bivališče zavezanke Antonije Pšenični- 
kove neznano, se ji postavlja za skrbnika Miha 
Hotko, župan v Kapelah.

Okrajno sodišče v Brežicah, oddelek II.,
dne 19. aprila 1928.

E 2664/27—10. 894
Dražb eni oklic.

Na predlog Franca Zemljiča, posestnika pri 
Sv. Tomažu pri Ormožu bo dne 2 6. m a j a 1 9 2 8. 
ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 4 na podstavi 
obenem odobrenih pogojev dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga za mesto Celje, vi. št 361 in 571: 
stanovanska in trgovinska hiša s kleparsko delav­
nico, ki sestoji iz štirih oddelkov, cenilna vrednost 
90.448 Din, najmanjši ponudek 45.224 Din.

Pod najmanjšim ponudkom se ne ho prodajalo. 
Vadij: 9045 Din.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek III.,
dne 28. januarja 1928.

E 3466/27—12, 850
Družbeni oklic.

Na predlog Pavla Žnidarja, hlapca v Lokah 
pri Sv. Juriju ob Taboru, bo dne 2 3. maja 19 2 8. 
ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 4 na podstavi 
obenem odobrenih pogojev dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Podgrad, vi. št. 45: hiša, cenilna 
vrednost 3000 Din, gospodarsko poslopje, cenilna 
vrednost 2000 Din, zemljišča, cenilna vrednost 2638 
Din 70 p — skupaj 7638 Din 70 p; najmanjši ponu­
dek 5092 Din 50 p.

Pod najmanjšim ponudkom se ne bo prodajalo.
Vadij: 763 Din 87 p.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek III.,
dne 27. marca 1928.

E 402/27—10. 1015

Ustavitev dražbenega postopanja.
Zahtevajoče stranke: Ivan Lavrič, trgovec v 

Cerknici, Anton Svet, posestnik v Malem vrhu pri 
Brežicah, in Posojilnica v Cerknici, r. z. z n. z. v 
Cerknici,

zavezana stranka: Ivan Ponikvar, posestnik 
v Hribljanih št. 1, zaradi 3454 Din 50 p, 1512 Din 
97 p in 16.000 Din s pripadki.

Izvršba z dražbo nepremičnin: zemljiška knjiga 
Štrukljeva vas, vi. št. 21, ki jo je dovolilo pod­
pisano sodišče s sklepom E 402/27—1, se ustavlja.

Okrajno sodišče v Cerknici, oddelek II.,
dne 19. aprila 1928.

E 676/27—6. 898
Dražbeni oklic.

Dne 1. junija 192 8. ob devetih bo .pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Talčji vrh, vi. št. 925.

Cenilna vrednost: 5185 Din 45 p; najmanjši po­
nudek: 3457 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščate dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Črnomlju,. oddelek II.,
dne 19. aprila 1928.

E 1196/27—5. . 1037
Dražbeni oklic.

Dne 31. maja 1 928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 21 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Gornja Bistrica, vi. št. 33.

Cenilna vrednost: 16.241 Din; najmanjši ponu­
dek: 10.828 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri. '

Drugače pa se opozarja, na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Dolnji Lendavi, oddelek II.,
dne 29. aprila 1928.

E 789/27—5. 967
Dražbeni oklic.

Dne 31. maja 19 28. ob devetih ho pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 3 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Križe, vi. št. 226 in 315.

Cenilna vrednost: 13.942 Din (po odbitku pre- 
živitnih pravic v znesku 11.957 Din) 1985 Din 45 p; 
najmanjši ponudek: 1985 Din 45 p.

Pravice, ki ne bi pripuščate dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega. sodišča.

Okrajno sodišče v Kozjem,
dne 23. aprila 1928.

E 89/28—10. 766
Dražbeni oklic.

Dne 21. maja 19 28. ob desetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Grad, vi. št. 118.

Cenilna vrednost: 69.340 Din; vrednost priteklin: 
75 Din; najmanjši ponudek: 46.277 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščate dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Kranju, oddelek II.,
dne 31. marca 1928.

E 43/28—15, Dn. št. 208/28. 1023

Ustavitev izvršbe.
Zahtevajoča stranka; Kristina Arih, zasebnica v 

Novem Sadu,
zavezana stranka: Blaž Š 1 a g- e r in Helena Š1 a - 

g e r, posestnika, v Spodnji Vižingi, zaradi 8000 Din 
s pripadki.

Izvršba po prisilni dražbi nepremičnin: zemljiška 
knjiga Spodnja Vižinga, vi. št. 16, ki jo je dovolilo 
podpisano okrajno sodišče s sklepom opr. št. E 
43/28—3, se s privolitvijo zahtevajoče stranke po 
§ 39., št. 6, izvršilnega reda ustavlja.

Vsa že opravljena izvršilna dejanja, kolikor so 
se. opravila za zgoraj označeno izvršljivo terjatev 
zahtevajoče stranke, so razveljavljena.

Okrajno sodišče v Marenbergu, oddelek II.,
dne 30. aprila 1928.

E 821/28—6. 769
Dražbeni oklic.

Dne 1. junija 1 9 28. ob pol enajstih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 27 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga Grajska vrata, I. celotne vi. 
št. 121, H. treh petink vi. št. 12.

Cenilna vrednost: ad I. 498.585 Din 25 p, ad IL 
110.484 Din; najmanjši ponudek: 304.535 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek IV.,
dne 16. marca 1928.

E 1229/27—7. 1033
Dražbem oklic.

Dne 2. junija 1928. ob osmih bo na licu 
mesta v Martjancih, ob štirinajstih na licu mesta v 
Bahovcih in dne 4. junija 1 928. ob osmih pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 4 dražba nepremičnin: 
polovice hiše, dvorišča, vrta, njive v Martjaneih, 
nadalje njiv, travnikov itd.; zemljiška knjiga Ba­
kovci, vi. št. 46"in 117; Murska Sobota, vi. št. 95; 
Markišavci, vi. št. 77; Dolina, vi. št. 118.

Skupna cenilna vrednost: 131.234 Din; vrednost 
priteklin: 900 Din; najmanjši ponudek: 87.497 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščate dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča, .

Okrajno sodišče v Murski Soboti, oddelek IV..
dne 14. aprila. 1928.

E 38/28. 805
Dražbeni oklic.

Dne 2. junija 1 928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču dražba; nepremičnin: zemljiška
knjiga Dobja vas, vi. št. 11 in 17.

Cenilna vrednost: 132.406 Din 10 p; vrednost pri­
teklin: 6935 Din; najmanjši ponudek: 96.470 Din 
74 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražb©; je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v' dobri veri.
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Dnig-ače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 

nabit na uradni deski tega sodišča.
Okrajno sodišče na Prevaljah, oddelek II.,

dne 7. aprila 1928.

E 246/28—9. 955
Dražbeni oklic.

Dne 2 2. maja 1928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga za davčno občino Gruškovje, vi. 
št. 41. 44, 260, 263 in 268.

Cenilna vrednost: 19.642 Din 70 p; vrednost pri- 
teklin: 1690 Din; najmanjši ponudek: 14.220 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje, pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju, oddelek IV.,
dne 3. aprila 1928.

E 2907/27—10. 956
Dražbeni oklic.

Dne 2 5. maja 1 928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga za davčno občino Zagorce, vi. 
št. 104.

Cenilna vrednost: 25.084 Din; najmanjši ponu­
dek: 18.813 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju, oddelek IV.,
dne 4. aprila 1928.

E 1052/27—d0. 848
Dražbeni oklic.

Dne 31. maja 1928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 26 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Zabreznica, vi. št. 121 (hiša št. 16 
na Selu pri Žirovnici, pripravna za gostilniški obrt).

Cenilna vrednost: 501.335 Din; vrednost prifce- 
Min: 1647 Din; najmanjši ponudek: 334.223 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražba, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Radovljici,
dne 12. aprila 1928.

E 68/28—6. 857
Dražbeni oklic.

Dne 2. junija 1928. ob pol desetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 4 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Šmartno, a) vi. št. 1, b) vi. št. 6.

Cenilna vrednost: ad a) 73.210 Din, ad b) 21.454 
Din: vrednost priteklin: 250 Din; najmanjši ponudek: 
ad a) 48.806 Din 66 p, ad b) 10.969 Din 34 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Slovenski Bistrici, oddelek II.,
dne 4. aprila 1928.

E-94/28—5. 772
Dražbeni oklic.

Dne 2 3. m a j a 192 8. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 21 dražba polovice nepre- 
ftiičnin: zemljiška knjiga Tinsko, vi. št. 21, 22, 58, 
198 in 201.

Cenilna vrednost: 17.217 Din 37 p; vrednost pri- 
teklin: 1182 Din; najmanjši ponudek: 12.266 Din 
25 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku prod za­
čet/ om dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati

glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Šmarju pri Jelšah, oddelek II.,
dne 30. marca 1928.

938 Vpisi v zadružni register.
I. Vpisale so se nastopne zadruge:

293. Sedež: Dravograd.
Besedilo firme: «Skupni dom», registrovana za­

druga z omejeno zavezo v Dravogradu.
Obratni predmet: Zadruga, ima namen, pospeše­

vati gospodarske koristi članstva; zato skupno na­
kupuje, prideluje, izdeluje, izboljšuje, upravlja, upo­
rablja hi razdeljuje vse, česar je treba za človeško 
življenje in delovanje, ter zavaruje vse člane in 
njih nepreskrbljeno potomstvo zoper vsakovrstne 
nezgode in neprilike, v katerih je človek potreben 
družabne pomoči. To zavarovanje daje zadruga v 
razmerju svoje gospodarske moči proti potrebi član­
stva ne glede na glavnico, ki so jo vložili posamezni 
člani.

Zadružna pogodba (statut) z dne 24. marca -1928.
Vsak zadružnik jcamči s svojim opravilnim dele­

žem in pa z njega enkratnim zneskom.
Oznanila se izvršujejo z objavo v .listih, ki jih 

določi Zadružna federacija «Skupni dom».
Načelništvo sestoji iz petih do osmih zadružni­

kov; člani načelništva so: Franc Rečnik, železničar 
v Dravogradu, Vinko Möderndorfer, zasebnik v Me­
žici, Ivan Dietner, mizarski mojster V Dravogradu, 
Ferdinand. Blaži, železničar v Dravogradu, in Franc 
Haber, delavec v Dravogradu.

Pravico, zastopati zadrugo, imata skupno po dva 
člana načelništva.

Firmo podpisujeta skupno po dva člana načel­
ništva tako, da postavljata pod njeno s štampiljko 
odtisnjeno ali pa napisano besedilo svoji imeni.

Maribor, dne 12. aprila 1928.

294. Sedež: Maribor.
Besedilo firme: «Zadružni dom», občekoristna 

stavbna in kreditna registrirana zadruga z omejeno 
zavezo v Mariboru.

Obratni predmet: Zadruga ima namen, zbirati 
člane, ki hočejo z združenimi močmi graditi zadruž­
na stanovanja, pisarniške, obratne in društvene pro­
store, ter jim dajati kredit. Za to zbira sredstva:

a) deleži zadružnikov*
b) z izposojili bd posameznikov, denarnih zavo­

dov. raznih korporacij, občin, državo itd.,
c) s subvencijami in darili.
Zadružna pogodba z dne 29. marca 1928.
Vsak zadružnik jamči s svojini opravilnim dele­

žem in pa z njega dvakratnim zneskom.
Oznanila se izvršujejo z nabitkom v zadružnih 

prostorih.
Načelništvo sestoji iz sedmih zadružnikov; člani 

načelništva so: Franc Fischer, predsednik Podpor­
nega društva železniških delavcev (predsednik), 
Viktor Grčar, predsednik Ljudske tiskarne (pod­
predsednik), Rupert Ingolič, predsednik Hranilnega 
in posojilnega društva, Adolf Jelen, upravnik «De­
lavske Politike», Ivan Krajnik, kotlar, dr. Tone 
Pernat, odvetnik, in Josip Ošlak, tiskarniški vodja 
— vsi v Mariboru.

Pravico, zastopati zadrugo, ima načelništvo.
Besedilo finne podpisujeta skupno predsednik ali 

podpredsednik in en član načelništva.
Maribor, dne 5. aprila 1928.

295. .Sedež: Puconci.
Besedilo firme: Hranilnica in posojilnica v Pu­

concih, registrirana zadruga z neomejeno zavezo.
Obratni predmet: Zadruga ima namen, izboljše­

vati razmere članov v gmotnem ožini, zlasti iz- 
podbujati varčnost in s svojim zadružnim kreditom 
preskrbovati članom denarna sredstva, potrebna v 
gospodarstvu. Zato

a) sprejema in obrestuje hranilne vloge in vloge 
v tekočem računu;

b) si pridobiva nadaljnja denarna sredstva, koli­
kor so potrebna za dosego zadružnega smotra, s 
svojim zadružnim kreditom, v prvi vrsti pri Za­
družni zvezi v Ljubljani;

c) daje članom posojila;
d) oskrbuje članom inkaso.
Zadružna pogodba (štatut) z dne 13. marca 

1928.
Oznanila se izvršujejo z nabitkom v zadružni 

uradovalnici.

Načelništvo sestoji iz petih do sedmih zadružni­
kov; člani načelništva so: Štefan Kiihar, posestnik 
valjčnega mlina, h. št. 30 (načelnik); Janez Kiihar, 
gostilničar, h. št. 28, Ivan Moreč, posestnik, h. št. 79, 
Štefan Kiihar, posestnik, h. št. 63, in Ivan Pavlič, 
posestnik, h. št. 72 — vsi v Puconcih.

Pravico, zastopati zadrugo, ima načelništvo, ki 
podpisuje v imenu zadruge tako, da postavljata po 
dva člana pod zadružno besedilo svoji imeni.

M a ribo r, dne 5. aprila 1928.

296. Sedež: Sevnica.
Besedilo firme: Električna zadruga v Sevnici ob 

Savi, registrovana zadruga z omejeno zavezo.
Obratni predmet: Zadruga ima namen, preskrbo­

vati in oddajati članom v Sevnici in okolici elek­
trični tok za razsvetljavo in gonilno silo za obrt. 

Zadružna pogodba z dne 16. februarja 1928. 
Opravilni delež znaša 50 Din ter se mora plačati 

ob podpisu pristopne izjave.
Vsak zadružnik jamči s svojim opravilnim dele­

žem in pa z njega trikratnim zneskom.
Oznanila se izvršujejo po enkratni objavi z na­

bitkom v uradu na razglasni deski,
Načelništvo sestoji iz načelnika in šestih odbor­

nikov; člani načelništva so: Ernest Krulej, posestnik 
v Sevnici (predsednik), Franc Trupej, posestnik v 
Šmarju pri Sevnici (predsednikov namestnik), Ka­
rel Cimperšek, posestnik v Sevnici (blagajnik), Peter 
Šetina, posestnik in trgovec v Sevnici (tajnik), An­
ton Dokler, posestnik v Sevnici, Franc Valant, po­
sestnik v Sevnici, in Anton Brinovec, posestnik v 
Radni pri Sevnici (odborniki).

Pravico, zastopati zadrugo, ima načelništvo. 
Besedilo firme podpisujeta skupno načelnik in 

en odbornik.
Zaradi revizije po zakonu z dne 10. junija 1903., 

drž. zak. št. 133. je pristopila zadruga k Zvezi slo­
venskih zadrug v Ljubljani.

Celje, dne 11. aprila 1928.

II. Vpisale so se i z p r e m e m b e i n d o - 
datki pri nastopnih zadrugah:

297. Agrarna zajednica v Bregu pri Ptuju, registro­
vana zadruga z neomejeno zavezo:

Izbrisal se je dosedanji član načelništva Ivan 
Podgoršek; vpisal pa se je novoizvoljeni član hačel- 
ništva Josip Dragar, pisarniški pomočnik na Bregu 
pri Ptuju.

M a r i b o r, dne 5. aprila 1928.

298. Bikorejska zadruga v Dragotincih, registro­
vana zadruga z omejeno zavezo:
Po sklepu občnega zbora z dne 28. februarja 

1928, so se izpremenila zadružna pravila v §§ 5.*
15., 19. in 24.

Izbrisala sta se člana načelništva Karel Stramič 
in namestnik Miha Sinko; vpisala pa sta se član 
načelništva Anton Cizi, posestnik v Dragotincih 
št. 11, in namestnik Peter Mišja, posestnik v Koc­
janu št. 2.

Maribor, dne 5. aprila. 1928.

299. Lastni dom, registrovana zadruga, kreditna in 
stavbena zadruga z omejeno zavezo v Gabrju 
pri Celju:

Na občnem zboru z dne 5. aprila 1928. je bila 
sklenjena izprememba zadružnih pravil v §§ 1., 2.,
3., 9., 10.. 14.. 18,. 19., 21., 24.. 26., 28., 29., 36. (nov 
35.), 38. (nov 37.), 39. (nov 38.), 42. (nov 41.), 51. 
(nov 49.), 53, (nov 51.), 54. (nov 52.), 55., 68. (nov 
66.) in 69. (nov 67.).

Sedež odslej: Celje.
Besedilo zadruge odslej: Okrajna posojilnica v 

Celju, registrovana zadruga z omejeno zavezo.
Načelništvo sestoji odslej iz predsednika, njego­

vega namestnika in treh do sedmih članov.
Celje, dne 18. aprila 1928.

300. «Produkcija», osrednja zadruga za nakup, pro­
izvajanje in prodajo, registrovana zadruga z 
omejeno zavezo v Ljubljani:

Iz načelništva sta izstopila Šime Jurčič in Valen­
tin Vrhunc; v načelništvo pa sta vstopila Maks Bo­
gataj, poslovodja «Produkcije» v Ljubljani, in France 
Svetek, tajnik Konzumnega društva za Slovenijo v 
Ljubljani.

Ljubljana, dne 7. aprila 1928.

301. Zadružna elektrarna v Ljubnem, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisali so se iz načelništva Franc Brunet, Josip 
Zagožen, Franc Šerbela, Josip Brunet in Franc Turk;
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vpisali pa, so se v načelništvo Anton Sem, posestnik 
in lesni trgovec, h. št. 12, kot načelnik; Anton Pod­
pečan, posestnik in gostilničar, h. št. 65, kot načel­
nikov namestnik, Martin Atelšek, posestnik in go­
stilničar, h. št. 21, Franc Bačun, posestnik in lesni 
trgovec, h. št. 68, in Karel Druškovič, posestnik in 
trgovec, h. št. 47, kot člani — vsi v Ljubnem.

Celje, dne*4. aprila 1928.

302. Nabavljalna zadruga državnih uslužbencev,
registrovana zadruga z omejeno zavezo v Ma­
riboru:

Izbrisal se je član upravnega odbora Franjo 
Cvirn; vpisal pa se je novoizvoljeni član upravnega 
odbora Josip Bertoncelj, preglednik finančne kon­
trole v p. v Mariboru.

Maribor, dne 5. aprila 1928.

303. Prva mariborska delavska pekarna, registro­
vana zadruga z omejeno zavezo v Mariboru:

Izbrisal se je dosedanji član načelništva Josip 
Ledinšek; vpisal pa se je novoizvoljeni član načel­
ništva Filip' Kaukler, pek v Mariboru, Linhartova 
ulica št. 20.

Maribor, dne 5. aprila 1928.

304. Splošno ekonomsko društvo v Mariboru, regi­
strovana zadruga z omejeno zavezo:

Po sklepu občnega, zbora z dne 21. marca 1928. 
so se izpremenila zadružna pravila v §§ 1. in 2.

Sedež odslej: Račje pri Mariboru.
Besedilo zadruge odslej: Splošno ekonomsko dru­

štvo, registrovana zadruga z omejeno zavezo v 
Račjem pri Mariboru.

Maribor, dne 12. aprila 1928.

305. Prekmurska posojilnica v Murski Soboti, regi­
strovana, zadruga; z omejeno zavezo:

Izbrisali so se dosedanji člani načelništva dr. Vla­
dimir Skerlak, Anton Novak in Franc Jerič; vpisali 
pa so se novoizvoljeni člani načelništva, Anton Ko­
der, notar, dr. Slavko Šumenja,k, deželnosodni svet­
nik, in Ludovik Brumen, trgovec —• vsi trije v Mur­
ski Soboti.

Maribor, dne 12. aprila, 1928.

306. Posojilnica za občino Oplotnica, registrovana 
zadruga z neomejeno zavezo:

Dosedanja pravila so se nadomestila s pravili, 
sprejetimi na občnem zboru z dne 29. januarja 1928.

Zadruga ima odslej namen, po vzajemnem kre­
ditu pomagati članom pri gospodarstvu in obrtu s 
posojili za primerno nizke obresti. V postranskem 
poslovanju sme zadruga po Raiffeisnovih načelih 
tudi preskrbovati zadružnikom skupno nakupovanje 
kmetijskih potrebščin in skupno prodajanje kmetij­
skih pridelkov.

Jamstvo zadružnikov je neomejeno.
Naznanila se objavljajo z nabitkom v zadružni 

uradovalnim.
Načelništvo sestoji 'iz načelnika, njegovega na­

mestnika in treh članov načelništva.
Zadrugo zastopa načelništvo,.
Za,druga se podpisuje tako, da postavlja,ta po 

dva člana načelništva svoji imeni pod firmo, ki je 
lahko napisana,, ali s pečatnikom odtisnjena.

Izbrisali so se člani načelništva Anton Arbeiter, 
Anton Obral, Anton Celcer in Jože Seibert; vpisala 
pa sta se člana načelništva, Jože Kruhar, posestnik 
v Markačici št. 17, in Jože Lipuš, posestnik in go­
stilničar v Oplotnici št. 90.

Celje, dne 4. aprila 1928.

307. Mlekarska zadruga v Podhomu pri Bledu, regi­
strovana zadrugu z omejeno zavezo:

Iz načelništva je izstopil Jože Pretnar; v načel­
ništvo pa je vstopil Janez Dornik, posestnik v Pod­
homu št. 14.

Ljubljana, dne 7. aprila 1928.

308. Agrarna zajednica v Podovi, registrovana za­
druga z neomejeno zavezo:

Izbrisali so se dosedanji člani načelništva Simon 
Gojkovič, Jakob Šešerko, Franc Hergamos in Franc 
Kovačič; vpisali pa, so se novoizvoljeni člani načelni­
štva Ignacij Kristovič, posestnik v Brezulah št. 41 
(predsednik), Franc Gselman, posestnik v Brezulah 
št. 8, Franc S tangi er, posestnik v Brezulah, Simon 
Dučman, posestnik v Gorici št. 2, in tajnik (poslo­
vodja) Matevž Žunkovič, posestnikov sin v Podovi 
št. 47.

Maribor, dne 12. aprila 1928.

309. Kmetijsko društvo v Rečici ob Savinji, regi­
strovana zadruga, z omejeno zavezo:

Iz načelništva, je izstopil Josip Zavolovšek; v 
načelništvo pa je vstopil Josip Krefel, posestnik na 
Brdu št. 22.

Celje, -dne 18. aprila 1928.

310. Posojilnica za župnijo Sv. Barbara pri Mari­
boru in Sv. Martin pri Vurbergu ter občino 
Rogoznica, registrovana zadruga z neomejeno

. zavezo s sedežem pri Sv. Barbari pri Mariboru:
Dosedanja pravila so se v celoti izpremenila. Za­

druga sloni odslej na novih pravilih, sprejetih na 
občnem zboru z dne 20. junija, 1926.

Sedež odslej: Sv. Barbara v Slovenskih goricah.
Besedilo zadruge odslej: Hranilnica in posojilnica 

pri Sv. Barbari v Slov. gor., registrovana zadruga 
z neomejeno zavezo.

Obratni predmet: Zadruga ima namen, izboljše­
vati razmere članov v gmotnem oziru, zlasti iz- 
podbujati varčnost in s svojim zadružnim kreditom 
preskrbovati članom denarna sredstva, potrebna v 
gospodarstvu. Zato

a) sprejema in obrestuje hranilne vloge in vloge 
v tekočem računu;

b) si pridobiva nadaljnja denarna sredstva, koli­
kor so potrebna za dosego zadružnega smotra, s 
svojim zadružnim kreditom, v prvi '■Tsti pri Za­
družni zvezi v Ljubljani;

c) daje članom posojila;
d) oskrbuje članom inkäso.
Oznanila se izvršujejo z nabitkom v uradovalnim.
Načelništvo- sestoji iz sedmih zadružnikov.
Pravico, zastopati zadrugo, ima načelništvo, ki 

podpisuje v imenu zadruge tako, da, postavljata po 
dva člana pod njeno besedilo svoji imeni.

Maribor, dne 12. aprila 1928.

311. Mizarska zadruga v Št. Vidu nad Ljubljano,
registrovana zadruga z omejeno zavezo:

Iz načelništva, sta izstopila Ivan Bonča in Ivan 
Smole; v načelništvo pa sta vstopila Josip Kuhar, 
mizarski mojster v Št. Vidu št. 79, in Valentin Mrak, 
poslovodja v Guncljah št. 23.

Ljubljana, dne 7. aprila 1928. ■

312. Živinorejska zadruga v Vodicah, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Iz načelništva so izstopili Janez Jerman, Jože 
Rozman, Janez Gubane in Janez Jeraj; v načelništvo 
pa so vstopili Feliks Tavčar, posestnik v Vodica,h- 
Lokarjih št. 64, Anton Jeraj, posestnik v V Micah 
št. 69, Ignacij Podgoršek, posestnikov sin v Vodi­
cah št. 6, in Andrej Rosulnik, posestnikov sin v 
Sinkovem turnu št. 15.

Ljubljana, dne 7. aprila 1928.

Razne objave.
Št. 12.860/1928. 1046

Razglas o licitaciji.
V uradnih prostorih osrednjega urada za zavaro­

vanje delavcev v Zagrebu, Mihanovičeva ulica br. 3,
III. nadstropje, se bo vršila dne 3 0. maja 1928. 
ob desetih javna pismena ofertna licitacija za celo­
kupna kakor tudi za poedina dela pri prizidavi kril 
in adaptaciji zgvađbe I zdravilišča, v Brestovcu na 
Sljemenu.

Ponudbe se lahko glase za vsa ali za posamezna 
dela, ki so navedena v stroškovniku; v stroškovnik 
se morajjo uvrstiti edinične in skupne cene. Cene 
morajo biti svojeročno zapisane, dotične skupne cene 
točno pomnožene in seštete, končna cena pa mora 
biti zapisana s številkami in besedami.

Celokupna dela se odda,do po edinični ceni. Ko­
mur ostanejo, mora sam poskrbeti za dovoz mate­
riala na, gradiliišče, nadalje za dovoz in odvoz, od­
nosno za nastanitev in prehrano potrebnih delavcev.

Ponudbe je treba opremiti s kolkom za 100 Din 
ter jih izročiti v zapečatenem zavitku do označenega 
roka v vložišču osrednjega urada za zavarovanje 
delavcev v Zagrebu. Na zavitek je treba zapisati: 
«Ponudba za prizidavo kril in adaptacijo zgradbe I 
zdravilišča v Brestovcu na Sljemenu po licitacijskem 
razglasu št. 12.860/1928.».

Jamčevino v znesku 5 % za domače državljane, 
10 % pa za inozemce, mora položiti vsak ponudnik 
pri blagajni osrednjega urada za zavarovanje delav­

cev v Zagrebu in vročiti potrdilo o tem komisiji, 
preden se začno odpirati ponudbe.

Za jamčevino lahko služijo: 1.) nevinkulirane vlož­
ne knjižice velike banke ali gotovina; 2.) državni vred­
nostni papirji, račun jeni po nominali, če pa je borzna 
vrednost manjša od nominale, po borznem tečaju; 
3.) vložna knjižica Državne hipotekarne banke, za­
stavnice ali komunalne obveznice, ki jih je proglasil 
minister za finance za sposobne kot kavcijo in jim 
priznal papilarno varnost, vse po kurzni vrednosti, 
toda ne preko nominale; končno 4.) garancijsko 
pismo prvovrstnega denarnega zavoda, registrirano 
pri generalnem inšpektoratu ministrstva za finance, 
samo kot začasna, kavcija, ki se mora v osmih dneh 
zamenjati za eno izmed ostalih omenjenih kavcij.

Komur ostanejo dela, mora, to jamčevino ob pod­
pisu pogodbe zvišati na 10 % (inozemci na 20 %) 
proračunjene vsote.

Ponudbi morajo priložiti dražite!ji pismeno iz­
javo, da so jim licitacijski pogoji znani in da pri­
stajajo, dražiti po njih.

Vsak ponudnik mora, predložiti pismeno potrdilo 
svoje pristojne trgovsko-obrtniške zbornice, svojega 
esnafa ali sindikata o pravici, da se sme udeleževati 
javnih licitacij.

Zaslužek se bo izplačeval na priznanice, oprem­
ljene s kolkom za, 0-5 % one vsote, ki se dvigne; pri 
končnem obračunu pa plača podjetnik 1 % 'pogojene 
vsote kot državno pristojbino za pravni posel.

Ponudbe, ki ne bi ustrezale predpisanim pogo­
jem, in ponudbe, ki prispejo naknadno ali brzojavno, 
se ne bodo jemale v poštev.

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Zagrebu 
ni zavezan, sprejeti najcenejše ponudbe in tudi ne 
obrazložiti svojega postopanja pri izboru dražiteljev.

Obče in dražbene pogoje kakor tudi stroškovnik 
dobivajo dražitelji pri osrednjem uradu za zavaro­
vanje delavcev v Zagrebu za 50 Din, načrte pa na 
posebno zahtevo za 150 Din.

Dokler teče razpis, dobivajo interesenti even­
tualna potrebna pojasnila v uradovalnim osrednjega 
urada za zavarovanje delavcev v Zagrebu. Mihano­
vičeva ulica br. 3, soba 418.
Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Zagrebu,

dne 5. maja, 1928.

1056 Razpis.
Razpisuje se oddaja zidarskih, tesarskih, klepar­

skih in vseh drugih pripadajočih del za adaptacijo 
župne cerkve na Vinici in prizidavo kapelice. Rro- 
spekt je na razpolago pri župnem uradu. Stroškov­
nik, detailiran za- vsako posamezno delo. naj se 
pošlje najkesneje do dne 2 5. maja 1928. na na­
slov: Župni urad na Vinici, Bela krajina. Delo se 
odda skupno enemu podjetniku po prosti izbiri 
stavbnega odbora.
Stavbni odbor za popravo župne cerkve na Vinici.

1064 Poziv upnik os.
Davorin Johan in d r n g o- v. i, družba z 

o. z. v Mariboru, je sklenila razdružitev ter ja prešla 
v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naj prijavijo v 14 dneh ter­
jatve podpisanemu likvidatorju.

Avgust Tonejc s. r.,
zasebni uradnik v Mariboru, Vetrinjska ulica št. 8, 

kot likvidator.

1059 Razid društva.
«Streljačka družina» v Laškem -se je, po sklepu 

občnega zbora z dne 26. aprila 1928. prostovoljno
lazšla. ing. Tonče Homan s. r.,

bivši predsednik.
Ernest Majer s. r.,

bivši tajnik.
Emil Pleskovič s. r.,

bivši blagajnik.

1049 Objava.
Izgubila sem poselsko knjižico, ki jo je izdal 

občinski urad v Gornji Radgoni dne 1. oktobra 1919. 
pod št. 437 na ime: Marija Wurzer iz Gornje Rad­
gone.

Proglašam jo za neveljavno.
Marija Wurzer s. r.

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav Ambrožič v Ljubljani.


